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[Ведущему: комментарии нужно зачитывать до оглашения ответа.]

Вопрос 1
Рассказывают, что в 1919 году Элефте́риос Нуфра́кис и несколько его однополчан самовольно покинули корабль, проникли в АЛЬФУ и первыми за четыре с лишним века совершили нечто. За это они официально подверглись наказанию, а неофициально — получили благодарность премьер-министра. Назовите АЛЬФУ.
Ответ: [мечеть] А́йя-Софи́я.
Зачёт: Св. София, собор/церковь св. Софии и аналогичные ответы по упоминании Софии.
Комментарий: Греческие части стояли на рейде оккупированного союзниками после Первой мировой Константинополя, и полковой священник Нуфракис решил отправиться в город и совершить литургию в бывшем Софийском соборе. Последовал дипломатический скандал, но неофициально премьер-министр якобы поблагодарил патриотов Греции за этот поступок.
Источники: https://www.johnsanidopoulos.com/2015/06/the-last-divine-liturgy-in-hagia-sophia.html
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 2
Шарло́тта Хи́ггинс рассказывает, что во время первых уроков пыталась разобраться с АЛЬФОЙ. Она пишет, что вскоре научилась ценить и лыжные склоны Ломбардии, и простор Юга, и великолепную архитектуру Женевы. В некоторые слова ее фразы мы добавили бо́льшую часть букв. Назовите АЛЬФУ словом с удвоенной согласной.
Ответ: Кириллица.
Комментарий: На самом деле Шарлотта пишет о лыжном склоне Л, щедрых просторах Ю и великолепной архитектуре Ж, раскинувшей в стороны руки и ноги, как канделябр. Она решила выучить украинский, и так рассказывает об освоении новых для нее букв кириллицы.
Источники: https://www.theguardian.com/news/ng-interactive/2026/aug/04/war-lesson-learning-ukrainian-culture-ukraine
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 3
В 1938 году Хо́рхе Лу́ис Бо́рхес написал небольшую рецензию на произведение своего современника. Однако каталог реалий, встречающихся в творчестве Борхеса, этого современника не упоминает. Борис Ковалев объясняет это тем, что единственная статья затерялась на фоне множества текстов Борхеса, в которых упоминается ОН. Назовите ЕГО и этого современника.
Ответ: Вавилон, [Исаа́к] Ба́бель.
Зачёт: в любом порядке.
Комментарий: Борхес написал статью о «Конармии» Исаака Ба́беля. Однако фамилия Бабель в испанском написании отличается от Babel — «Вавилон» — лишь диакритическим знаком, а в английском — и вовсе совпадает. А вот Вавилон неоднократно упоминается в творчестве Борхеса: достаточно вспомнить рассказы «Вавилонская библиотека» и «Вавилонская лотерея». Борис Ковалев в статье, исследующей упоминания Борхесом русскоязычных авторов, предполагает, что причина ошибки именно в этом.
Источники: Б.В. Ковалев. Русская библиотека Х. Л. Борхеса: имена, контексты, лакуны.
https://pushkinskijdom.ru/wp-content/uploads/2024/06/21_Kovalev_226-234.pdf
doi: 10.31860/0131-6095-2024-2-226-234
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 4
[Ведущему: не выделять кавычки у слова «Парад» голосом]
В 1917 году «Парад» произвел на парижан такое впечатление, что те скандировали: «Смерть русским!». По словам очевидца, даже ОНА на несколько лет раньше не вызвала такой реакции. Назовите ЕЕ двумя словами.
Ответ: «Весна священная».
Комментарий: «Парад» — это очень авангардный сюрреалистический балет, поставленный «Русским балетом» Сергея Дя́гилева на музыку Эри́ка Сати́, в которую либреттист Кокто́ ещё и добавил партии пишущей машинки и молочных бутылок. Парижская публика оказалась к настолько экспериментальной постановке не готова: всех причастных объявила бошами и потребовала расстрелять. Несколькими годами ранее другая премьера «Русского балета» — «Весна священная» — вызвала схожую реакцию.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Парад_(балет)
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 5
Героиня пьесы Джеймса Грэ́ма жалуется будущему мужу, что кружок его друзей специально переходит на свой высоколобый английский, чтобы она чувствовала себя идиоткой. Роль этой героини играет солистка Ко́вент-Га́рден Наталья О́сипова. Муж героини неоднократно консультировал британское правительство. Назовите его фамилию.
Ответ: [Джон Мейнард] Кейнс.
Комментарий: Работающую в Англии русскую балерину Осипову пригласили сыграть роль русской балерины Лидии Лопухо́вой, которая познакомилась с будущим мужем во время лондонских гастролей «Русского балета». В пьесе комически противопоставляются иностранный акцент Лопуховой и рафинированный английский кружка Блу́мсбери — Леона́рда и Вирджи́нии Вулф, Кла́йва и Ване́ссы Белл, Ду́нкана Гра́нта и т.д. Несмотря на их неприязнь, Лопухова все же вышла замуж за Джона Ме́йнарда Ке́йнса — экономиста, на протяжении трех десятков лет консультировавшего правительство Великобритании. Премьера пьесы состоялась в конце сентября 2026 года.
Источники: https://www.kommersant.ru/doc/8957028
https://en.wikipedia.org/wiki/The_Standard_of_Living
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кейнс,_Джон_Мейнард
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 6
Внимание, в этом вопросе ПЕРВЫЙ и ВТОРОЙ заменяют слова, пишущиеся через дефис.
Ирина Головачева предполагает, что на терминологию в известном романе повлияли использовавшиеся в США ПЕРВЫЙ для проверки умственных способностей грамотных и ВТОРОЙ — для не знающих английского. Назовите этот роман.
Ответ: «О дивный новый мир».
Зачёт: Дивный новый мир; Прекрасный новый мир; Счастливый новый мир; Brave New World.
Комментарий: ПЕРВЫЙ — альфа-тест, ВТОРОЙ — бета-тест. В США тех, кто должен был проходить не альфа-, а бета-тест, заведомо считали интеллектуально отсталыми. По одной из версий, отсюда происходит деление на касты альф, бет, гамм и так далее в «Дивном новом мире» Олдоса Хаксли.
Источники: И. Головачева. Путеводитель по «Дивному новому миру» и вокруг. 47% текста (Ctrl+F «альфа-тест»)
Цитата источника: Так, в период между двумя мировыми войнами применялись два теста, с помощью которых оценивались умственные способности новобранцев — Армейский альфа-тест для грамотных и Армейский бета-тест для тех, кто не знал английского. (Возможно, в том числе и эти названия предопределили то, как Хаксли назвал касты, населившие его «Дивный новый мир» — альфы, беты, гаммы, дельты и ипсилоны.)
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 7
Одной из достопримечательностей Американской выставки в Москве был павильон, построенный по проекту известного архитектора. После того, как в 80-е годы были открыты ОНИ, Иосиф Го́льдин предложил построить 60 подобных павильонов по всей Земле и поставить в этих павильонах аппаратуру, которая обеспечит линии связи между разными странами. Назовите ИХ.
Ответ: Фуллерены.
Зачёт: бакминстерфуллерены; бакиболы; те же ответы в единственном числе.
Комментарий: Павильон имел форму геодезического купола, придуманного Ба́кминстером Фу́ллером. После того, как были открыты имеющие такую же форму фуллерены, Гольдин предложил построить 60 центров телесвязи, в которых можно было бы решать проблемы взаимоотношений между странами и преодолеть холодную войну — в честь 60 атомов углерода, входящих в структуру нового вещества. Так вся Земля была бы покрыта сетью объектов, связанных друг с другом.
Источники: Н. Конрадова. Археология русского интернета. Телепатия, телемосты и другие техноутопии холодной войны. (Ctrl+F «геодом», «бакибол»)
Цитата источника: https://drive.google.com/file/d/1Q48qjWfPAFlredTu8TlvuLxq5MnQd3iV/
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 8
Во время Второй мировой жившие в США японцы были отправлены в лагеря. Хотя Джу́нсо Кавамо́то пришлось бросить почти всё имущество, он сохранил некую книгу. Благодаря этой книге он изготовил яркие игрушки для своих детей, напоминавшие, что однажды они будут свободны. Назовите автора этой книги.
Ответ: [Джон Джеймс] Одюбо́н.
Комментарий: Кавамото вырезал для детей из дерева птиц — ведь это традиционный символ свободы. Его птицы были изготовлены и раскрашены в точном соответствии с тем, как они выглядят на самом деле, так как за образец он брал великолепные иллюстрации из «Птиц Америки» Джона Джеймса Одюбона.
Источники: https://www.nationalgeographic.com/history/article/world-war-ii-incarceration-camps-wooden-birds
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 9
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Перед вами картина современной художницы под названием «Вырываясь на свободу», с которой мы убрали ЕЕ. Назовите фамилию немца, в честь которого ОНА названа.
Ответ: [Карл] Ра́биц.
Еще комментарий:
Комментарий: Обратите внимание, что в верхней части картины птицы изображены иначе, чем в середине. Дело в том, что верхние уже вырвались на волю, а в середине — превращение еще не до конца завершилось. В птиц превращаются ячейки забора из сетки-рабицы. Сетка-рабица получила название в честь немецкого изобретателя Карла Рабица.
Комментарий (изображение):
[image: ]
Источники: 1. https://www.dishadua.com/product-page/break-free
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Сетка_Рабица
3. https://de.wikipedia.org/wiki/Carl_Rabitz
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 10
В 1877 году американец хотел купить землю на Гаити для последующей перепродажи. Он планировал поехать осмотреть участки и задумался о том, как будет убеждать возможных покупателей. Назовите фирму, которую он впоследствии основал.
Ответ: Eastman Kodak Company.
Зачёт: Kodak; те же ответы кириллицей.
Комментарий: Потенциальный инвестор понял, что те, кому он будет пытаться продать эти участки, тоже захотят увидеть, что они покупают, но не все смогут поехать посмотреть своими глазами — и потому неплохо бы сделать фотографии. Заинтересовавшись технологией фотосъемки, он понял, что там есть, что улучшать. В 1892 году Джордж И́стмен основал фирму Eastman Kodak [и́стмен ко́дак].
Источники: https://americanbusinesshistory.org/george-eastman-the-greatest-technology-entrepreneur-in-u-s-history/
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 11
[Ведущему: вопрос состоит из двух частей, это не ошибка. Читайте первую часть как обычно; сделайте небольшую паузу, скажите: «Нет, давайте по-другому» и продолжайте обычным образом читать вторую часть]
Композитор Ви́рджил То́мсон писал, что американцы, в отличие от европейцев, все время откладывают окончательное решение. Сам Томсон всегда ДЕЛАЛ ЭТО, а далее полагался на художника Мори́са Гро́ссера.
Нет, давайте по-другому.
Американский композитор Вирджил Томсон объяснял свою привычку ДЕЛАТЬ ЭТО тем, что американцы, в отличие от европейцев, все время откладывают окончательное решение. Поэтому Томсон много лет сотрудничал с художником Мори́сом Гро́ссером. Что мы заменили словами ДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: писать карандашом.
Комментарий: По словам Томсона, европейцы привыкли быстро принимать решения, и потому и поэты, и композиторы сразу писали чернилами. Американцы менее решительны, и потому американская культура — это культура карандаша и ластика. Гроссер переписывал чернилами сочинения Томсона и, по его словам, «со временем стал хорошим музыкальным каллиграфом». Если вы ни разу не пробовали писать нотные партии, то учтите: делать это красиво гораздо труднее, чем писать буквы. Автор вопроса живет не в США, но для начала показал вам фрагмент первой редакции этого вопроса.
Источники: https://newcriterion.com/article/virgil-thomson-at-the-chelsea/
Автор: Михаил Иванов

Вопрос 12
Тот холм, который предлагали его коллеги, ОН отверг после того, как попытался обойти круго́м. Дело в том, что склоны отрогов этого холма оказались настолько круты, что по ним можно лишь карабкаться. Назовите ЕГО.
Ответ: [Ге́нрих] Шли́ман.
Комментарий: Отроги холма были так круты, что забираться на них пришлось на четвереньках. Значит, если бы Троя стояла на таком холме, то Ге́ктор и Ахилле́с не смогли бы трижды оббежать вокруг ее стен. Не совпадали и другие приметы — например, поблизости было не два ручья, а более трех десятков. Поэтому Генрих Шлиман отверг холм Пинарбаши́, который кабинетные археологи того времени считали наиболее вероятным местом расположения Трои, и отправился к одному из соседних — Гиссарлы́ку.
Источники: https://www.nationalgeographic.com/history/article/how-heinrich-schliemann-rediscovered-troyand-then-destroyed-it
Автор: Михаил Иванов
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Вопрос 13
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Северокорейские «Безымянные герои» вышли в конце 70-х. Сцена, кадр из которой вы видите, вдохновлена другой сценой, действие которой происходит… Ответьте точно — где?
Ответ: в кафе «Элефа́нт».
Зачёт: в «Элефа́нте», «Элефа́нт».
Комментарий: сериал «Безымянные герои» был посвящён шпионам и стал огромным хитом. В КНДР часто равнялись на СССР, так что в этом сериале не обошлось без влияния «17 мгновений весны». Создатели даже почти целиком скопировали знаменитую сцену свидания Штирлица и его жены в кафе «Элефа́нт», в которой они лишь молчат и смотрят друг на друга, только в «Безымянных героях» встречаются два шпиона.
Источники: 1. youtu.be/63fgZmFGJks?t=3102
2. ru.wikipedia.org/wiki/Безымянные_герои
Автор: Фёдор Журавлёв

Вопрос 14
Об одной необычно долгой НЕЙ в британской прессе ходили нереалистичные слухи, например, о том, что в помещение к Те́ренсу Максуи́ни специально нагнетали насыщенный кое-чем воздух. Назовите ЕЁ.
Ответ: голодовка.
Комментарий: Теренс Максуини был одним из первых голодавших борцов за независимость О́льстера. Он продержался 74 дня. Его стойкость породила в британской прессе множество слухов, например, то, что ему в камеру закачивают воздух, насыщенный парообразной говядиной.
Источники: t.me/sacredviolence/1259
Автор: Григорий Зырянов

Вопрос 15
Для безопасного и контролируемого развития сверхразумного искусственного интеллекта авторы одного прогноза предлагают разместить китайские дата-центры в Канаде, а американские — в Монголии. Авторы называют подобный план «ПРОПУСК мощностей». Заполните ПРОПУСК тремя словами.
Ответ: взаимным гарантированным уничтожением.
Зачёт: в любом падеже; mutually assured destruction [мью́чуэлли ашурд дестракшн].
Комментарий: в докладе Plan A [план эй] проекта AI-2040 [эйай-две тысячи сорок] упоминается mutually assured compute destruction [мью́чуэлли ашурд компьют дестракшн], по аналогии с термином времен холодной войны, ранее применявшийся по отношению к ядерному оружию. Доктрина предусматривает, что при наличии достаточного количества оружия для уничтожения другой стороны ни одна из сторон не осмелится нанести первый удар, создается ядерный (а в данном случае — вычислительный) паритет.
Источники: ai-2040.com
Автор: Маргарита Лузина

Вопрос 16
В одном абсурдистском балете массивный костюм американского ИКСА, продвигающего спектакль, был сконструирован в виде ИГРЕКА. В игре 1994 года ИКСОМ, по сути, является игрок, занимающийся развитием ИГРЕКА. Назовите ИКСА и ИГРЕК словами, которые начинаются на соседние буквы алфавита.
Ответ: менеджер, небоскрёб.
Зачёт: в любом порядке
Комментарий: дизайнером балета был Па́бло Пика́ссо, создавший для балета Жа́на Кокто́ необычные угловатые конструкции. В игре SimTower [симтауэр], с которой началась популярность вертикальных симуляторов, нужно было управлять строительством многофункционального небоскрёба и развивать его.
Источники: 1. ru.wikipedia.org/wiki/SimTower
2. artinvia.com/iskusstvo-ponimat/russkij-balet-i-franczuzskie-khudozhniki/
3. oldgamesdownload.com/wp-content/uploads/manuals/simtower_mac.win_manual_en_u5q.pdf
Автор: Маргарита Лузина

Вопрос 17
Работы современного антрополога Ше́йна Да́ля посвящены изучению пятой. Даль сравнивает неких людей с шаманами, только вместо бубнов у них — лазерные указки и научное оборудование. Также эти люди проводят групповые медитации в надежде выйти за пределы тела. Какие три слова мы пропустили в первом предложении этого вопроса?
Ответ: близких контактов степени.
Комментарий: Даль изучает людей, которые пытаются выйти на контакт с другими цивилизациями. При помощи лазерных указок они подают сигналы и специальным оборудованием замеряют, нет ли какого ответа. Также они верят, что при помощи медитации их сознание сможет выйти за пределы тела и буквально улететь в космос. К близким контактам пятой степени как раз относят попытки самим инициировать общение с инопланетянами, а не откликнуться на их появление, как в случае с третьей степенью, показанной в фильме Спилберга.
Источники: t.me/anthropologhetto/1631
Автор: Фёдор Журавлёв

Вопрос 18
На одном памятном дипломе можно увидеть четыре нуля и строчку «Пусть вам сопутствует Форту́на». Каким именем подписан этот диплом?
Ответ: Нептун.
Комментарий: четыре нуля обозначают широту экватора. При пересечении экватора часто отмечают праздник Непту́на. Советским морякам выдавали даже специальные дипломы на память. Над словами «Пусть вам сопутствует Фортуна» есть слова «От старика Нептуна».
Источники: 1. ru.wikipedia.org/wiki/Праздник_Нептуна
2. Экспонат в Музее Арктики и Антарктики (https://ibb.co/6RVfHZYL)
Автор: Мария Подрядчикова

Вопрос 19
В 2003 году один ресурс провёл опрос по поводу возможного ЕГО. Многие проголосовали за Джа́комо Альберио́не — основателя тематической типографии и радиостанции. Однако чаще ИМ называют человека, занимавшего высокую должность… В каком городе?
Ответ: Севи́лья.
Зачёт: Гиспа́лис.
Комментарий: покровителем интернета сейчас часто называют жившего в VII веке Исидо́ра Севи́льского, однако официального указа от Папы Римского на этот счёт не было. Исидора, который был архиепископом Севильским, отметили за составление энциклопедии. В голосовании католиков, проведённом в 2003 году, победил Альберио́не, живший в XX веке. Благодаря созданному Альберио́не «Обществу святого Павла» появились христианские типография, радиостанция и киностудия.
Источники: 1. santiebeati.it/patrono.html
2. en.wikipedia.org/wiki/James_Alberione
3. ru.wikipedia.org/wiki/Исидор_Севильский
Автор: Фёдор Журавлёв

Вопрос 20
В одном англоязычном сериале упоминается тру-крайм-подкаст, название которого можно перевести как «Всё не в порядке ТАМ». Один пользователь Reddit [рэ́ддит] предложил создателям сериала упомянуть в названии подкаста город Чикаше́й, который тоже находится ТАМ. Ответьте, где — ТАМ?
Ответ: в Оклахоме.
Зачёт: Оклахома.
Комментарий: в оригинале подкаст называется «All is not OK in Oklahoma» [ол из нот окей ин оклахо́ма]. В названии есть игра слов — Оклахома часто сокращается до букв ОК. Пользователь предложил авторам сериала добавить в название подкаста еще и рифму, тем более что события в городе Чикашей действительно упоминается в подкасте.
Источники: 1. reddit.com/r/OnlyMurdersHulu/comments/plvim4/why_did_the_writers_miss_out_on_the_perfect/
2. Сериал “Only Murders in the Building”
Автор: Дмитрий Батов

Вопрос 21
В фильме Соку́рова «Солнце» о родившемся в начале двадцатого века человеке главную роль исполнил Ога́та. Ответьте двумя словами, которые начинаются одинаково, что перестала использовать съемочная группа фильма после начала съемок?
Ответ: имя императора.
Зачёт: императорское имя.
Комментарий: в фильме «Солнце» Иссей Ога́та сыграл японского императора Хирохи́то. Пока фильм готовили, съемочная группа особо не парилась, но упоминать настоящее имя императора, даже признавшего себя человеком, считается в Азии неприемлемым. В вопросе имена режиссёра и актёра тоже не были упомянуты.
Источники: 1. vk.ru/@asianhistorical-qing-titles
2. ru-kino.livejournal.com/1478382.html
Автор: Маргарита Лузина

Вопрос 22
В романе Александра Беля́ева жители СССР становятся телепатами. Один из героев вспоминает о НЁМ как о предшественнике нового строя, ведь в НЁМ люди работали слаженно, и никто никому не указывал. Назовите ЕГО сложносокращённым словом.
Ответ: Персимфа́нс.
Комментарий: в Персимфансе — первом симфоническом ансамбле — не было дирижёра, и люди ориентировались по звукам музыки, что со стороны могло выглядеть как телепатия. Персимфанс существовал в Москве с 1922 по 1932 годы, как раз во времена написания Беляевым своих романов.
Источники: royallib.com/read/belyaev_aleksandr/vlastelin_mira.html#591131
Автор: Григорий Зырянов

Вопрос 23
[Раздаточный материал:
Русские приставы, пользуясь их простотою и отдаленностию от средоточия правления, начали их угнетать. Жалобы сего смирного и доброго народа не доходили до высшего начальства.
]
В семнадцатом веке калмыки были одним из самых опасных противников Русского царства. Цитируя приведённые строки Пушкина, историк Майкл Ходарко́вский замечает, что к девятнадцатому веку и у России появились свои ОНИ. Назовите ИХ двумя словами.
Ответ: благородные дикари.
Комментарий: ещё в семнадцатом веке Русское царство регулярно огребало от набегов калмыков, однако при помощи строительства засечных черт и других военных мер калмыков удалось включить в состав государства, а также сделать их управляемыми. Так что калмыков перестали бояться, а начали сочувствовать, подобно тому, как в Европе восемнадцатого века деятели Просвещения романтизировали индейцев и других представителей мира, до которого не добралась Благословенная Цивилизация. Пушкин в своих строках из «Истории Пугачёва» сочувствует калмыкам, что явно свидетельствует об успехе колонизации.
Источники: 1. Майкл Ходарковский. Степные рубежи России. Как создавалась колониальная империя. 1500-1800. С. 264
2. Александр Пушкин. История Пугачёва. С. 4. Ссылка: royallib.com/book/pushkin_aleksandr/istoriya_pugacheva.html
Автор: Фёдор Журавлёв

Вопрос 24
Лингвист говорит, что точное измерение при помощи часов носители языка хопи называют словом, которое можно перевести как «я́сли». Какие три слова в этом вопросе мы заменили одним?
Ответ: время белого человека.
Зачёт: время белых людей.
Комментарий: точное измерение времени хопи связывают с образом жизни белых людей, для которых важно считать часы и минуты. В соответствующем слове можно выделить два корня, один из которых связан с понятием времени, а второй обозначает обобщенного белого европейца. «Если» и «Бремя белого человека» — стихотворения Редьярда Киплинга.
Источники: 1. Лекция Валерия Шульгинова «Как связаны язык и реальность» 23.09.2026 г.
2. ru.wikipedia.org/wiki/Киплинг,_Редьярд
Автор: Мария Подрядчикова

Тур 3
Редакторы: Максим Мерзляков
Редактор благодарит за тестирование вопросов и ценные замечания Руслана Али́ева, Алексея Белогла́зова, Сергея Ко́рнева, Александра Коробе́йникова, Александра Кругло́ва, Сергея Кру́пника, Дмитрия и Катерину Латы́повых, Анастасию Мерзляко́ву, Дмитрия Пономарёва, Антона Саксо́нова, Дмитрия Стальну́хина, Владимира Чесноко́ва и Олега Шевцо́ва.

Вопрос 25
В 1959 году в журнале Life [лайф] вышла статья о Владимире Де́михове, который пересаживал головы собакам. По словам Брэ́нди Скилла́чи, эта статья стала началом ПРОПУСК операционных столах. В рассказе о выражении, которое начинается с двух пропущенных слов, упомянуты про́клятые короли. Каким словом заканчивается это выражение?
Ответ: лафе́тах.
Зачёт: в любом числе и падеже.
Комментарий: по словам Брэнди Скиллачи, после этой статьи США, помимо космической гонки, вступили и в гонку на операционных столах, рассчитывая на научный прорыв и его дальнейшее применение к медицине. В рассказе о выражении «гонки на лафетах» упоминается время, когда вслед за французским королём Филиппом Красивым очень быстро стали умирать другие наследники французского престола.
Источники: 1. Б. Скиллачи. Головы профессора Уайта; https://tinyurl.com/37ncx2w2
2. https://tinyurl.com/2m2k59d4
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 26
Дуплет. Два вопроса по 30 секунд обсуждения на каждый, ответы сдаются на одном бланке.
1) В 1813 году Александр Вое́йков призвал Василия Жуко́вского отреагировать на прошедшие события и стать новым ИМ. Какое имя заменено словом «ОН»?
2) Автор рецензии на фильм «Лесная царевна» назвал ЕГО саблезубым и похожим по повадкам на Чужого. Какое имя заменено словом «ОН»?
Ответ: 1) Бая́н; 2) Баю́н.
Зачёт: точные ответы.
Комментарий: Воейков хотел, чтобы Жуковский написал эпос по следам Отечественной войны, подобный «Слову о полку И́гореве». В упомянутом фильме по мотивам русских сказок кот Баюн — жутко крипо́вое создание в духе Ги́гера, похожее на кого угодно, только не на кота.
Источники: 1. Ф. Панфилов. Фантастическая Русь; https://tinyurl.com/mr2mh7n8
2. https://tinyurl.com/y5z44dzt
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 27
Ба́скинг — это нахождение под солнцем, которое позволяет эффективно бороться, например, с пухое́дами. В одной статье говорится, что, не найдя денег вернуться из Калифорнии, ОН перебивался баскингом — уличными выступлениями. Напишите ЕГО имя и фамилию.
Ответ: Ча́рли Па́ркер.
Зачёт: Чарльз Паркер.
Комментарий: с помощью баскинга птицы пытаются избавиться от паразитов. Баскингом также называют уличные выступления музыкантов — например, баскингом занимался в Калифорнии джазмен Чарли Паркер по прозвищу «Птица». По-русски эти слова пишутся и звучат одинаково, а в английском похожи по звучанию.
Источники: 1. https://tinyurl.com/34yaj6my
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Street_performance
3. https://tinyurl.com/2ukaswmk
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 28
[Ведущему: не обращать внимания команд на кавычки в тексте вопроса и на то, что слово «ЫКСОМ» пишется через «Ы»! Читать слова «с ЫКСОМ» надо так же, как и слова «с ИКСОМ», без паузы между ними, чтобы слышалось «ы»!]
Внимание, в вопросе есть замены. Анатолий Гера́симов, известный реме́йками на произведения Ча́рли Па́ркера, также сотрудничал с «Ы́КСОМ». В рассказе о нью-йоркском И́КСЕ 2005 года фигурировал, в частности, саксофон Чарли Паркера. Назовите ИКС.
Ответ: аукцион.
Зачёт: АукцЫон.
Комментарий: один из самых известных альбомов группы «АукцЫон» и заглавная песня с него так и называются — «Птица». На аукционе в Нью-Йорке альт-саксофон Паркера был продан более чем за двести пятьдесят тысяч долларов.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Герасимов,_Анатолий_Александрович
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Птица_(альбом)
3. https://tinyurl.com/bdd9wcyw
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 29
Хокка́йдо также известен популяцией японских журавлей. Рассказывая о сложном поведении этих журавлей, орнитолог пишет, что их японское название по совпадению похоже на русский глагол. В ответе трижды напишите перевод этого глагола на английский.
Ответ: Dance dance dance.
Зачёт: Дэнс дэнс дэнс.
Комментарий: Хоккайдо известен не только овцеводством, но и журавлями, японское название которых — «та́нчо» — похоже на русское слово «танцевать». Во время брачных ритуалов эти журавли действительно красиво танцуют. Если перевести глагол «танцевать» на английский и повторить его трижды, то получится название романа Хару́ки Мурака́ми, продолжающего «Охоту на овец».
Источники: 1. В. Бабенко. Атлас птиц, с. 31; https://tinyurl.com/3juuxprz
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Японский_журавль
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Дэнс,_дэнс,_дэнс
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 30
Японских духов тэ́нгу, которые иногда становились учителями аристократов, изображали с красным лицом, символизирующим некое состояние. Хика́ру Маэ́да сравнивает краснолицых тэнгу с ПЬЯНИЦАМИ. Какое слово с одинаковыми гласными заменено ПЬЯНИЦЕЙ?
Ответ: берсе́рк.
Зачёт: берсе́ркер.
Комментарий: тэнгу — отличные воины, которых даже нанимали в учителя самураи. Рассказывая о том, что красное лицо тэнгу символизирует боевую храбрость, Хикару проводит параллель с берсерками, которые разными способами вводили себя в боевое безумие. «Берсерк» и «Пьяница» — карточные игры, чем и обусловлена логика замены.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Тэнгу
2. Х. Маэда. Японские мифы; https://tinyurl.com/bdv9n4vr
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Берсерк
4. https://ru.wikipedia.org/wiki/Берсерк_(игра)
5. https://ru.wikipedia.org/wiki/Пьяница_(карточная_игра)
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 31
[Ведущему: не обращать внимания команд на кавычки в тексте вопроса!]
Ю́кола — сушёно-вяленая рыба народов Сибири и Дальнего Востока. В рассказе о юколе упомянуты задремавшие лучи, а само́й юколе приписываются примерно те же свойства, что и ЕМУ. Герой «ЕГО» утверждает, что даже упоминание о НЁМ вызывает улыбку, похожую на солнечный луч. Назовите ЕГО.
Ответ: вино из одуванчиков.
Зачёт: одуванчиковое вино.
Комментарий: по мнению поэта-нивха Владимира Санги́, юкола сохраняет в себе лето и лучи солнца, чтобы греться зимой. В книге Рэ́я Брэ́дбери «Вино из одуванчиков» говорится о законсервированных лучах июньского солнца, и утверждается, что даже слова «вино из одуванчиков» вызывают улыбку, похожую на солнечный луч. Имя автора «Вина из одуванчиков» тоже можно перевести как «луч».
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Юкола_(пищевой_продукт)
2. https://tinyurl.com/4zr6fs7m
3. Р. Брэдбери. Вино из одуванчиков; https://tinyurl.com/musbdyh9
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 32
Автор книги под названием «Ген» рассуждает о механизмах, которые, образно говоря, могли бы вернуть ПЕРВОМУ ВТОРОЕ. ПЕРВЫЕ действительно часто теряли ВТОРОЕ. Назовите ПЕРВОГО и ВТОРОЕ.
Ответ: часовщик, зрение.
Зачёт: в любом порядке, числе и падеже.
Комментарий: речь идёт о наследовании благоприобретённых признаков, которое, по образному выражению Сиддха́ртхи Муке́рджи, могло бы вернуть зрение «слепому часовщику» — естественному отбору. В связи с высокой нагрузкой на глаза часовщики нередко слепли раньше времени.
Источники: 1. С. Мукерджи. Ген; https://tinyurl.com/ybf26msa
2. https://tinyurl.com/yxtvy4fn
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 33
Один из примеров теории Лама́рка говорит об упражнении передних лап и неупражнении другого парного органа. В русском переводе книги «Ген» говорится, что если бы теория Ламарка работала, то была бы ЕЮ эволюции. Назовите ЕЁ.
Ответ: кротовая нора.
Зачёт: кротовая дыра, кротови́на.
Комментарий: по словам автора книги «Ген», теория Ламарка — кротовая нора эволюции, которая при помощи наследования благоприобретённых признаков позволяет резко сократить эволюционный путь. Первое предложение вопроса объясняет теорию Ламарка на примере крота, у которого упражняются передние лапы и не упражняются глаза.
Источники: 1. https://tinyurl.com/3rjs3e8c
2. С. Мукерджи. Ген; https://tinyurl.com/ybf26msa
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Кротовая_нора
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 34
После Первой мировой из-за дефицита металла немцы стали выпускать на удивление прочные ТАКИЕ АЛЬФЫ. Слово «АЛЬФА» и название города, в котором наладили выпуск, начинаются на одну и ту же букву. Назовите ТАКУЮ АЛЬФУ и этот город.
Ответ: фарфоровая монета, Ме́йсен.
Зачёт: в любом порядке, числе и падеже; вместо монеты — марка, вместо Мейсена — Ма́йсен.
Комментарий: вся медь пошла на военные нужды, а стальные и цинковые монеты быстро портились, так что знаменитая Мейсенская фарфоровая мануфактура стала выпускать монеты из прочной разновидности фарфора.
Источники: https://tinyurl.com/yjw2mxvk
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 35
Правитель Амфиара́й во время сражения был поглощён разверзшейся землёй, после чего Зевс вернул его обратно и даровал бессмертие. По мнению Пе́тера Кро́йтера, имя Амфиарай со временем превратилось… В какое слово?
Ответ: в слово «вампир».
Зачёт: вампир; vampire.
Комментарий: восставший из-под земли бессмертный правитель похож на графа Дра́кулу, а в его имени можно усмотреть некоторое сходство со словом «вампир».
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Амфиарай
2. Т. Михайлова, М. Одесский. Граф Дракула: опыт описания, с. 26; https://tinyurl.com/4mfmv9f8
3. https://tinyurl.com/hmw3tvxk
Автор: Максим Мерзляков

Вопрос 36
Номер пятьдесят девять под названием «А они ещё не уходят» стал одной из иллюстраций к книге «Мифы о вампирах». Воспроизведите название номера сорок три.
Ответ: Сон разума рождает чудовищ.
Зачёт: El sueño de la razón produce monstruos.
Комментарий: речь идёт об офо́ртах Го́йи из серии «Капри́чос». Во многих из них заметны мрачные мистические мотивы, так что один офорт сгодился для иллюстрации вампирской книжки. На более известном офорте спящего человека тоже атакует всякая хтонь.
Источники: 1. К. Лекутё. Мифы о вампирах; https://tinyurl.com/bdcwjczk
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Капричос
Автор: Максим Мерзляков
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